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КОНЦЕНТРАТ ТЕХНОЛОГИЙ ДЛЯ ПРОИЗВОДИТЕЛЬНОСТИ НА 
ВЫСОЧАЙШЕМ УРОВНЕ

Дисплей Touch
ПОЛНЫЙ КОНТРОЛЬ, ИНТУИТИВНОЕ 
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3Панель врача

Панель ассистента

Панель врача обеспечивает 
максимальный комфорт и простоту 
использования , благодаря плавным 
движениям и оптимизированным 
размерам. Инструменты врача 

Четкие линии с плавным 
закруглением и удобная 
эргономичная ручка делают 
обращение с панелью 
ассистена чрезвычайно 
простым. Панель 
ассистента установлена на 
двухшарнирном кронштейне 
и изготовлена из прочного, 
устойчивого к царапинам и 
химическому воздействию 

в версии S.P.R.I.D.O. располагаются 
на автоклавируемом силиконовом 
коврике , в версии с нижней подачей 
инструмента размещаются в съемных и 
автоклавируемых держателях.

ИННОВАЦИОННАЯ , ИНТУИТИВНАЯ 
И ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ, установка 
гарантирует оптимальное    
управление данными, параметрами и 
настройками благодаря бесчисленным 
возможностям настройки.

Большой 7-дюймовый цветной стеклянный 
экран и удобная графика позволяют 
быстро и легко управлять параметрами 
инструмента, функциями и перемещениями 
стоматологической установки, 
оптимизируя время работы и безопасность.

2

материала.
Панель ассистента оснащена 
дисплеем управления со 
стеклянной поверхностью 
с емкостной сенсорной 
технологией и рассчитана на 
размещение двух канюль для 
хирургической аспирации 
и двух вспомогательных 
инструментов.



ВОССТАНОВИТЕЛЬНАЯ - ЭНДО - ХИРУРГИЯВОССТАНОВИТЕЛЬНАЯ - ЭНДО - ХИРУРГИЯ
В хирургический пакет входят все инструменты, 
необходимые для безопасной и точной работы:
• Хирургический микромотор Bien Air MX2 с 
перистальтическим насосом и специальными 

программами для установки, настройки и контроля 
параметров, необходимых для консервативных, 
эндодонтических и хирургических вмешательств. 
MX2 имеет регулируемый крутящий момент от 0,3 
Нсм до более 70 Нсм в зависимости от выбранного 

НАСТРОЙКИНАСТРОЙКИ
В этом меню вы можете установить 
индивидуальные параметры для пяти 
пользователей и изменить таймеры для различных 
функций.

ТАЙМЕР ОБРАТНОГО ОТСЧЕТАТАЙМЕР ОБРАТНОГО ОТСЧЕТА
В секции ОБРАТНЫЙ СЧЕТ вы можете установить 
таймер обратного отсчета.

СКАЛЕРСКАЛЕР
В специальном разделе SCALER вы можете:
- работать в режимах: Endo, Scaling, Perio;
- управлять потоком жидкости от 
перистальтического насоса;
- активировать пропорциональный режим

1.	 ИНСТРУМЕНТ
2.	 ТИП НАКОНЕЧНИКА 
3.	 РЕАЛЬНЫЕ ОБОРОТЫ 

МИКРОМОТОРА
4.	 ЗНАЧЕНИЕ КРУТЯЩЕГО 

МОМЕНТА
5.	 ПЕРИСТАЛЬТИЧЕСКИЙ 

НАСОС
6.	 ВКЛ/ВЫКЛ СПРЕЯ

7.	 ОСНОВНЫЕ ФУНКЦИИ
•	 Вызов ассистента/Открытие двери
•	 Негативоскоп
•	 Подача воды на плевательницу
•	 Подача теплой воды на плевательницу
•	 Подача холодной воды на 

плевательницу 
•	 Вкл./выкл. светильника врача

8.	 ПРОГРАММЫ ПАМЯТИ 
КРЕСЛА

9.	 МЕНЮ ПРОГРАММЫ
10.	 AUTO FORWARD -                    

AUTO REVERSE 
11.	 КРУИЗ-КОНТРОЛЬ
12.	 ФИБРООПТИЧЕСКАЯ 

ПОДСВЕТКА
13.	 РЕВЕРС МИКРОМОТОРА
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редукционного наконечника. Эндодонтические 
функции являются стандартными для MX2 и MCX 
от Bien Air. Функция круиз-контроля, специально 
разработанная Miglonico, позволяет вам управлять 
инструментом, не держа ногу на рычаге педали



5Гигиена

СИСТЕМА MDSСИСТЕМА MDS
СИСТЕМА MDS: автоматическая система дезинфекции водяного 
контура, предназначенная для смешивания водопроводной воды с 
дезинфицирующей жидкостью.

Встроенные аспирационные системы

Стандартно установка 
подготовлена к влажной 
системе аспирации.
Также есть возможность 
монтажа встроенных 
в стоматологическую 
установку систем 
для воздушной 
системы аспирации,  а 
также устройств  по 
утилизации амальгамы 
, соответствующих 
действующему 
законодательству об 
утилизации амальгамы.

Внутрь гидроблока можно 
установить :

СИСТЕМА ASBСИСТЕМА ASB
БУТЫЛКА ДЛЯ ПОДАЧИ 
ДИСТИЛЛИРОВАННОЙ ВОДЫ: 
Система, интегрированная в 
стоматологическую установку, 
которая обеспечивает 
возможность использования 
дистиллированной воды 
или воды с добавлением 
дезинфицирующего средства (WK 
от компании Metatys) путем забора 
воды из специальной бутылки 
емкостью 2 лт. как альтернатива 
водопроводной воде.

Благодаря MDSБлагодаря MDS вода всегда 
поступает к наконечникам 
дезинфицированной, 
предотвращая образование 
известкового налета и 
биопленки, гарантируя чистоту 
водных коммуникаций и более 
длительный срок службы 
наконечников.

СИСТЕМА MDS+:СИСТЕМА MDS+: в дополнение 
к базовому функционалу MDS по 
непрерывной дезинфекции водяных 
контуров модуля врача, предлагает 
возможность проведения 
интенсивной дезинфекции этих 
же водных коммуникаций и 
водно- воздушных коммуникаций 
наконечников, выполняемых между 
одним пациентом и другим.
Когда система неактивна,  MDS + 
работает как MDS.  

ДРЕНАЖНЫЙ КЛАПАН 
ПЛЕВАТЕЛЬНИЦЫ

В АСПИРАЦИОННОЙ СИСТЕМЕ

СЕПАРАТОР ВОЗДУХА/ВОДЫСЕПАРАТОР АМАЛЬГАМЫ
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СЪЕМНАЯ И АВТОКЛАВИРУЕМАЯ РУЧКА ПАНЕЛИ ВРАЧА ФИЛЬТРЫ ХИРУРГИЧЕСКОЙ АСПИРАЦИИ ДЛЯ КАЖДОГО 
АСПИРАЦИОННОГО ШЛАНГА

ПЛЕВАТЕЛЬНИЦА ДЕЗИНФЕЦИРУЕМАЯ И СЪЕМНАЯ



Амбидекстральный вариант модель NTx

Вариант хирургической 
модели с подкатным 
столиком врача  
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Педали

COD. 5510 
FRIDA

COD. 14766 COD. 14966 
CEZANNE
(SPECIAL)

COD. 8017 
MONET

COD. 15141 
MUNCH

COD. 21366 COD. 7502 
GOYA

COD. 68001 
SEURAT

COD. 5011 COD. 5515 
GAUGUIN

COD. 1009D 

COD. 1414 
PICASSO

COD. 5017 
WARHOL

COD. 4003 
CIMABUE

COD. 6001 
DEGAS

СТАНДАРТНЫЕ ЦВЕТА ЦВЕТА ИЗ ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ПАЛИТРЫ
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Педаль прочная и хорошо сбалансированная, имеет стальное основание, 
гарантирующее максимальную устойчивость во время работы, исключающее 
скольжение по полу или случайные перемещения, и оснащена практичной 
выдвижной ручкой для переноса. Педаль доступна в стандартной версии, в 
версии с Wi-Fi (беспроводная) и в версии с системой push.

Кресло оснащено мягкой комфортной бесшовной 
обивкой из специального материала для 
медицинского использования , легко чистится 
и чрезвычайно удобно в использовании. Спинка 
и сиденье двигаются синхронно, быстро и 
бесшумно, для обеспечения наибольшего 
комфорта: во время этого движения они 
одновременно сдвигаются вперед, оптимизируя 
доступное рабочее пространство. Во время 
движения спинка перемещается, чтобы 
обеспечить сохранение правильного положения 
пациента и избежать эффекта скольжения 
плеча по самой спинке. Спинка, доступная в 
двух вариантах,  имеет анатомическую форму с 
углублениями и выступами, предназначенными 
для обеспечения комфорта любому пациенту 
и предотвращения эффекта скольжения и 
перемещения тела.Также доступна более широкая 
версия спинки с наполнением из материала с 
эффектом памяти , что позволяет пациенту удобно 
расположить руки, что делает ее идеальной для 
длительного лечения.

Цвета

Кресло пациента

СПИНКА РАЗМЕРА XL С ЭФФЕКТОМ ПАМЯТИ СТАНДАРНЫЙ РАЗМЕР СПИНКИ

УДЛИННЕНЫЙ ВАРИАНТ ВАРИАНТ СРЕДНЕЙ ДЛИНЫ УКОРОЧЕННЫЙ ВАРИАНТ

В качестве доп. опции также доступна спинка с 
моторизованным 
вертикальным перемещением, которой можно 
управлять с клавиатуры врача, чтобы 
обеспечить правильное положение головы 
пациента, будь то ребенка или взрослого, 
на подголовнике.

Регулируемая 
спинка

COD. 914 
CARAVAGGIO 

COD. 922 
DALÌ 

COD. 915 
LEONARDO 

COD. 6001 
DEGAS 

COD. 8017 
MONET 

COD. 911 
MICHELANGELO 

COD. 909 
MATISSE 

COD. 908 
VAN GOGH 

COD. 950 
BOTERO 

COD. 923 
MODIGLIANI 

COD. 924 
MIRÒ 

COD. 910
RAFFAELLO 

COD. 920 
RENOIR 

COD. 902 
GIOTTO 

COD. 904 
KOSTABI 

COD. 906 
KLIMT 

COD. 919 
BOTTICELLI 

COD. 905 
GAUDÌ 
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